Declaration and Power of Attorney For Patent Application 
Erk/arung Fur Patentanmeidungen Mit Vollmacht 

German Language Declaration 



I Ate nachstehend benannter Erfinder erklare ich Hermit 
an Eides Statt: 



As a below named Inventor, I hereby declare that 



dads mein Wohnsilz. meine Postanschrift, und meine 
Staatsangehorigkeit den im Nachstehenden nach 
meinem Namen aufgefuhrten Angaben entsprechen. 
dass Ich, nach bestem Wissen der ursprOngiicne, erste 
und alleinige Erfinder (falls nachstehend nur ein Name 
angegeben ist) Oder ein ursprungficher, erster und 
Miterfinder (falls nachstehend mehrere Namen 
aufgefQhrt slnd) des Gegenstandes bin, fur den dieser 
lAntrag gestelft wird und fur den ein Patent fur die 
ErRndung mit dem Titel beantragt wird: 

Verfahren zum Betreiben zweier 
Funkkommunikafronssvsteme 

deren Beschreibung hier belgefOgt 1st, es sei denn (in 
diesem Falle Zuireffendes bltte ankreuzen), diese 
Erfindung 

£3 wurde angemeldet am 19.io.2QQ4 unter der 
US-Anmeldenummer oder unter der 
Internationajen Anmeldenummer im Rahmen 
des PCT-Vertrags PCT/EP2004/052579 und am 
20.94,2005 abgeSndert (falls zutreffend). 



My residence, post office address and citizenship are 
as stated below next to my name, 



I believe I am the original, first and sole Inventor (if only 
one name is listed below) or an origins!, first and Joint 
inventor (If plural names are listed below) of the 
subject matter which is clajmed and for which a patent 
Is sought on the invention entitled 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

a was filed on 19.10.2004 

as United States Application Number or PCT 
International Application Number 
PCT/EP2Q04/05^57^ and was amended on 
Aoril 20. 2005 (if applicable). 



Ich bestatige hlermft, dass ich den Inhait der obigen 

Patentanmeldung einschOesslich der AnsprQche, die 

eventuelt durch einen 2usatzantrag wie oben erwfihnt 

abgeendert wurde, durchgesehen und verstanden 
habe. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including 
the claims, as amended by any amendment referred to 
above. 



Ich erkenne meine Pflioht zur Offenbarung jegiicher 
Informationen an, die zur PrQfung der Patentf&higkeit 
in Einklang mit Titel 37, Code of Federal Regulations, 
§ 1 .56 von Belang slnd. 



I acknowledge the duty to disclose Information which is 
material to patentability as defined In Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56. 
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Ich beanspruche hiermft auslandisohe Prioritatsvorteile 
gemafc Trtte 35, United States Code, § US-Code § 
119 (aMd), bzw, § 365(b) ailer unten aufgefuhrten 
Auslandsanmeldungen fur Patente oder 
Erflnderurkunden. oder § 365(a) ailer PCT 
intematjonalen Anmeldungen, wetohe wenigstens ein 
Land ausser den Vereinigten Staaten von Amerika 
benennen, und habe nachstehend durch ankreuzen 
samtliche Auslandsanmeldungen fOr Patente bzw 
Erflnderurkunden oder PCT internationals 
Anmeldungen angegeben, deren Anmeldetag dem der 
AnmBldung, fQr wetohe Prioritat beansprucht wird 
Ivorangeht 



I hereby claim foreign priority under Title 35, 119(a)-(d) 
or § 365(b) of any foreign application(s) for patent or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT 
international application which designated at least one 
country other than the United States, listed below and 
have also identified below, by checking the box, any 
foreign application for patent or inventor's certificate, or 
PCT International application having a filing date 
before that of the application on which priority Is 
claimed. 
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Patent and Trad* 



Office-US. DEPARTMENT OF COMMERCE" 



German Language Declaration 



Prior foreign appplications 
Priorft&t beansprucht 

1035099^2 EL 
(Number) (Country) 
| (Nummer) (Uand) 


31.10.2003 

(Day Month Year Filed) 

(Tag Monat Jahr eingereicht) 


m a 

Yes No 
Ja Nain 


(Number) 
(Nummer) 


(Country) 
(Land) 


(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 


□ 

Yes 

Ja 


n 

No 
Nein 


(Number) 
(Nummer) 


(Country) 
(Land) 


(Day Month Year Filed) 

\ rag wionat Jahr eingereicht) 


□ 

Yes 
Ja 


□ 
No 

Nein 


(Number) 
(Nummer) 


m 

(Country) 
(Land) 


(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 


Ja 


No 
Nein 



Ich beanspruche hiermft die mir urrter Title 35, US- 
Code, § 120 zustehenden Vorteile aller unten 
aufgefuhrten US^Patentanmeldungen bzw. § 365(c) 
aller PCT intemationalen Anmeldungen, welche die 
Veremigten Staaten von Amerika benennen, und 
erkenne, insofem der Gagenstand efnes jeden 
frOheren Anspaichs dieser Petentanmeidung nicht in 
einer US-Patentanmeldung, bzw. PCT intemationalen 
Anmeldung in elner gemaH dem ereten Absatz von 
TWe 35, US-Code, § 112 vorgeschriebenen Art und 
Weise offenbart wurde, meine Pffioht zur Offenbarung 
|jeglicher informationen en, die zur PrOfung der 
Pa^tfahigkett \n Einklang mil Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56 von Beiang sind und die 
\m Zeitraum zwischen dem Anmeldetag der frOheren 
Paterrtanmeldung und dem natbnalen Oder im 
Rahmen des Vertrags uber die Zusammenarbeft auf 
dem Qebiet dee Patentwesen (PCT) gQitigen 
Intemationalen Anmeldetags bekannt geworden sind 



I hereby claim the benefit under Title 35, United States 
Code, § 120 of any United States application^), or § 
365(c) of any PCT International application designating 
the United States, listed below and, insofar as the 
subject matter of each of the claims of this application 
is not disclosed in the prior United States or PCT 
International application in the manner provided by the 
first paragraph of Title 35, United States Code, § 1 12, 1 1 
acknowledge the duty to disclose information which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56 which became available 
between the filing date of the prior application and the 
national or PCT International' filing date of this 
application. 



PCT/EP2QQ4/0fi3?79 

(Application sarfal No.) 
(AnmeUteseriennummer) 



(Ffllno Date & M. Y) 
(Anmeldedatum T. M, J) 



tano jj 
(Status) 
tpatentiert. anhfinQig, 
anfeeoaben) 



Pending 
(Statu?) 

(patented, pending, 
abandoned) 



(Apptoation Serial No.) 
(AnmetdoEertennumn>ef) 



(Piling Date QM.Y) 
(Anrnel4edatum T. M; J) 



teh erWare hiermit, da& alb in der vorliegenden 
ErWarung von mir gemachten Angaben nach bestem 
Wissen und Gewtssen der Wahmelt entsprechen und 
remer daG ich diese eidesstattllche ErWarung in 
Kenntnb dessen ablege, daS wtesentiich und 
^ r A ^«J?h fateche Angaben Oder dergletehen gemafi § 
™ e 1 * des US-Code strafbar sind und mit 
Geldstrafe und/oder Gefangnls bestraft werden konnen 
und datt derartjge wisserrtifch und voreatzlich faische 
Angaben die Rechtewirksamkeit der vorliegenden 
Patentanmeldung oder elnes aufgrund deren erteiiten 
Patentes gefahrden konnen. 



Form pro/ea/103 # 



(Status) 

(patBntiert, anhancio, 
aufgeben) 



(Status) 

(patented, pending, 
abandoned) 



' hereby declare that all statements made herein of my 
own knowledge are true and that all statements madB 
on information and belief are believed to be true; and 
further that these statements were made with the 
knowledge that willfui false statements and the like so 
made are punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section 1001 of Title 18 of the United States 
Code and that such willful false statements may 
jeopardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. 
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Patent and Trademark Offjce-u.s. DSPARTMGnV COMMERCE" 



German Language Declaration 



VERTRETUNGSVOLMACHT; AIs benannter ErfincJer 
beauftrage Ich hiermit den (die) naehstehend 
aufsefQhrten Patentanwalt (Patentanwate) und/oder 
Vertreter mit der Verfolgung der voriiegenden 
Patentanmeldung sowie mit der AbwicWung alter damit 
vwtoundenen Angelegenheiten vor dem US-Patent- 
und Markenamt (Name(n) und 

Registratiansnummerfn) auflisten) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, I 
hereby appoint the following attorney(s) and/or 
agent(B) to prosecute this application and transact all 
business in the Patent and Trademark Office 
connected therewith; {list name and registration 
number) 



Customer No. 21171 



Ana l hereby appoint 



elefongesprdche bitte richten an: 
(Name und Teiefonnummer) 



Direct Telephone CaJJs to: (name and telephone 
number) 



Bet. 



Postanschrift: 



Send Correspondence to: 



AMM t Staas & Halsey LLP Intellectual Property Attorneys 

1201 New York Avenue, NW, Suite 700 20005 Washington UNITED STATES OF AMERICA 

Telephone: (001) 202 434 1500 and Facsimile (001) 202 434 1601 

or 

customer No. 21171 



Voller Name de* emzfoen 

Dr. Hul LI 



UfSprOngltehen Erfindere: 



bnteraehrift 3e* Erfindere 




Datum 



Wohnstz 



Beijing. CHINA 

StaateangeMrigkett 



Chateau Regency 
l#2 t Chaoyang District 

100102 Beijing 
CHINA 

bolter Name aes zwefton 

Dr. Egon Schulz 

Untomchrift dee Eriinders 



E802, Jlangtai Lu 



(fa&E zutreffend): 



Datum 



Wohnsiz 

MOnchen, GE RMANY 

StaateargBhcncxeit 

DE 

Poetanschrin 

Wittenberger Str . 3 
80993 Munchen 

_ GERMANY 

{Bttte entspreohende Infvrmatjonen und Unterschriften im 
Fade von dritten und weiteren Miterfindem angeben). 



Fun name of sole or first inventor: 

Dr. Hui Li 



inventors signature 



□ate 



Residence 



Beijing, C HINA 

OtSenaSp 

omceAdc 

Chateau Regency 
#2,Chaoyang D istrict 

100102 Beijing 
CHINA 

PUD name of second Joint Inventor, if any; 

Dr. Egon Sch ulz 

itofs Big nature 



E802, Jiangtai Lu 



Date 



Residence 

MOnchen. GER MANY 
DE 

Po^CfliceAddrese 

Wittenberger Str . 3 

80993 MUnchen 

GERMANY 

(Supply similar infonnation and signature for third and 
subsequent joint inventors). 



Form PTO/3bY1Q3 <a-$Q) 
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Patent and Trader 



a Department 



German Language Declaration 



VERTRETUNGSVOLMACHT; Ate benannter Erfinder 
beauftrage ich htermit den (die) nachstehend 
aufgefOhrten Patentanwaft (Patentansvaite) und/oder 
Vertreter mit der Verfolgung dor vorliegenden 
Patentanmeidung sowie mit der Abwteklung alter damft 
vertoundenen Angetegenheften vor dem US-Patent- 
und Markenamt (Name(n) und 

Regtetretionsnummerfn) aufiisten) 



POWER OF ATTORNEY; As a named inventor, I 
hereby appoint the following attorneys) and/or 
agentfs) to prosecute this application and transact all 
business in the Patent and Trademark Office 
connected therewith: (list name and registration 
number) 



Customor No. 21171 



And I hereby appoint 



Telefongesprache bitte rfchten an: 
(Name und Telefonnummer) 



Direct Telephone Calls to: (name a/id telephone 
number) 



Ext. 



Postanschrift: 



Send Correspondence to: 



h on •< k i w - . Staas & Ha,$e y LLP 'ntellectual Property Attorneys 
1201 New York Avenue, NW, Suite 700 20005 Washington UNITED STATES OF AMERICA 

Telephone: (001) 202 434 1500 and Facsimile (001) 202 434 1501 

or 

Customer No. 21171 



Voltef Name das einzfcen odor uraprunflitehen Erfindars; 

Dr. Hul U 

Untersehrjft deS ^rfinderc 



Datum 



Wgnnsi 

Beijing, CHINA 



Postanschrift 



Chateau Regency E802, Jiangtai 
#2,Chaoyang D istrict 

100102 Beijing 

CHINA 

Voitor Name dee zwoiten Mlterfinderc (fads zutreffendj: 

Dr. Egon SchuJ 



Lu 



Wi 




Datum 

22/d?T%x>/r 



Fun name or aote or first inventor. 

Dr. Hui Li 

Inventor's signature 
Residence 

Beijing, CHIN A 
DE 

Post Qfnce" l Adde«s" 

Chateau Regency 
#2,Chaoyang Distric t 

100102 Beijing 
CHINA 



Date 



EB02, Jiangtai Lu 



MQnchen. GE RMANY 

StaateangehoriQkeit 

DE 



Pratanwftrift 

Wittenberger Str . 3 

80993 MOnchen 
GERMANY 



{Bme entspreehende Informationen und Unterschriften 1m 
Falle von dritten und weiteren Mtertindem angeben). 



Futi ruama of secoi 

Dr. Egon Sch ulz 

(nvertfofa signature 



inventor, if any: 



;ne« 



MOnchen. GERMAN Y 
cSEen! 

DE 



Post Office Address 

Wittenberger Str, 3 
50993 MQnchen 

GERMANY 

(Supply similar information end signature for third ens' 
subsequent Joint inventors). 
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le 3 
Patent and 



imam 



i.S, Department of COMMERCE 



Voder Name des dritten Mite 

Dan Yu 

limerscnrB! des Ertindcre 



Datum 



WbhraE" 

Beijing, C HINA 

Staatsangenorij 

CN 

jtansct 

Room 13-1-502, YIMei JiaYuan; An Nlng 
ZhuangXl Lu 15, Haidian District 



100085 Beijing 
CHINA 



Volter Name des vierten Mfterfinders: 



Untorochnn dots Erflnders 



SiaateangehOrlflkeit 
tanschrtft 



Vollef Name de$ ftnften Miterflndera: 
UnterBerffiR dea SrflnderE" 
Wohnsite 

r 

staatssnsenarigkeit 
PostanBohrm 



Volter Name des sechsten Mite/finders: 



Ur 



des Blinder? 



Wahnslz 



lOffykeit 



mschrift 



Datum 



Datum 



FuB name Of third Joint Ir 

Dan Yu 



a Date 



Keswenco 

Beijing, CHINA 

Otkermhip 

CN 

Post Office Address 

Room 13-1-502, YiMei JiaYuan; An Ning 
ZhuangXfLu 15 t Haidian District 



100085 Beijing 
CHINA 

Fufl name of fourth pint Inventor: 



iter's signature 



FuD name of tilth joint Inventor: 



Inventor^ signature" 



ResWSnce 



Citizen Chip 



Post Office Address 



Full name cf sixth Joint inventor: 



Post rjmee Address 



Date 



Form PTO/5B/103 (8-98) 
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Patent and Trademark OrYtee-u.a department OF commerce 
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